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MESTNE NOVICE. 
X 

Pred sodnijo sklenila zvezo. 

Pred sodnikom Doerflerjem 
•sta stala dva obtoženca in sicer 
J. Klingbeil in Peter Karpp. 

1 Zagovarjati sta se morala radi 
pretepa . 

Isti je nastal vsled tega, ker 
sta oba mornarice svoje domo-
vine hvalila. Med tem ko je 
Doerfer, ki je služil v nemški 
mornarici hvalil isto, je Karpp, 

h y ki je služil v ameriški, hvalil 
,*sirmeriŠko, 

Hvalisanju so pa sledile klo-
fute, ki so oba mornarja spra-
vila pred sodnika. 

Pri policiji so jim predlagali, 
da 'se pobotatia im. res sta to 
storila, kajti sodno dvorano sta 
zapustila v prijateljstvu, kar ji-
ma je tudi kazen odtegnilo. 
^ [ J -

Je imel prav? 

Mamie R. Hose, iz št. 1229 
Prospect Ave., zahteva ločitev 
od svojega moža, to pa za to 
ke r ji je rekel: "Ti si najpodlej-
ša ženska, kar jih svet nosi.!' 

No znabiti je imel prav, zna-
biti se im«u pa posreči dokaz res-
nice. i 

V , . . 
Zahvala. 

Spodaj podpisani Ivan Molek 
presrčno zahvaljujem vsim 

dobrosrčnim rojakom, ki so mi 
naklonili podporo za pogrelbne 
stroške nepozabne soproge in 

b otroka. Srona hvala vsem daro. 
§• vateljem, kakor tildi pobirate-

Ijem. Bog jim (povrni olbilokrat! 
Ivan Molek. 

Od nesreče zasledovan. s 

Policist Juri Hodap, ki je pred 
$ar dnevi vsled smrti zgubil sve-
jega enoletnega sinčka, je zgu-
bil včeraj tudi svojo polmeseč-

H no plačo v znesku $$2. 

Je bil fc precej dostojen. 

Neki automoblist je povozil 
petletnega Harija Joyce iz 1304 
Winslow Ave. Hitro po nesre-
£v je automobilist skočil iz vo-
za, naložil dečka na voz in ga 

k pripeljal svojim starišem. Deček 
je bil le malo poškodovan. 

- podlistek. f 
G O S P A . 

—? Spisal Iv. Baloh. — 

Bilo je na ipredvečer sv. Jo-
&fa. Gospa Trdinova je sedela 
v verandi pred (gradičem in bra-
la časopise. Cel dan je imela o-
bilo opravka, šele popoldan, 
proti večeru se je nekoliko od-
počila. Njem soprog je namreč 
na praznik sv, Jožefa dbhajal 
svoj godovni dan in navada je 
bila. da je bilo vsako Ipto na 
predvečer gospodovega godu 
povabljenih več hišnih prijatel-
jev na skupno večerjo. In gos-
pod in gospa pri tacib prilikah 

t nista štedila. Ni čuda, če so se 
L povabljeni gostje vsako leto ra-
I di odzvali povabilu, in da je 

marsikdo obžaloval, da gospod 
Trdina ne obhaja dvakrat na le 
to svojega godu. 

Premožna sta Ibila, to je ve-
del cel trg. Koliko premoženja 
sta ravno imela, tega ni vedel 
nihče, a da je bilo v g r a d i t 
vsega dovolj, to je pa vedel 
vsakdo. V mladih letih sta ime-
la v ihestu veliko trgovino v 
svoji lastni hiši; B o g jima pa ni 1 
dal otrok, naveličala sta se 1 

mestnega življenja, prodala hi- 1 
t- šo in trgovino ter kupila v rojit- 1 

nem kraju Trdinovem mali gra. | 
dič. ki je bi! ravino takrat na 1 
prodaj, key je prejšnji lastnik ' 
umrl. Tako sta na tem gradiču h 
živela ze pet let vsa srečna in ) | 

B ' t 
i . S i l 

j V ^silobranu ubil policista. 

Zaslišanje prič v FerteHnovem 
procesu je končano. Zadnji je 
bil zaslišan obtoženec sam, ki 
je izpovedal o dogodku. Kakor 
ipnavi, so policaji z njim grdo 
ravnali in so ga brkz povoda 
pretepali, na kar je potegnil nož 
in zamahnil po polici'stu, ki je 
potem vsled dobljene rane u-
mrl. Ta kazenska zadeva pride 
pred poroto. 

— V tiskarni Nove Domovi-
ne so na prodaj katekizmi in 
sicer "Veliki katekizmi" po 30 
centov "Mali katekizmi" pa 15 
centov. 

ŽUPAN Ž E N I T O V A N J S K I 
P O S R E D O V A L E C . 

Iz Richmonda Ky., je pred 
kratkim nekdo pisal županu, 
da mu preskrbi boljšo polovico. 
Pismo so objavili in sedaj se je 
oglasila 24 letna vdova, da je 
željna se z njim poročiti. Za 
namet>k mm^pa prinese'v za-
kon tudi malega dečka. 

Okradeni delavci. 

Juri Harrisoiru in ^Vm. Krejči, 
oba uposljena v tovarni za par-
kete, sta včeraj, ko sta Ibila pri 
delu sama, zaslišala v hiši neki 
ropot. Napotila sta st v dotično 
sobo odkoder je (prihajal šum 
i tj zagledala, da je nekdo skočil 
skozi okno. Takoj sta spoznala 
da je bil tat. Ko sta pregledala 
svoje stvari, sta našla, da je e-
nemu bite ukradena denarnica s 
$5*. drugemu pa $3 in dva zlata 
prstana. 

Tatu do sedaj še niso vjeli. 
o y /1 

ROMANTIČNA ŽENITEV. 

Vztrajnost je pripeljala kravje-' 

ga pastirja do cilja. 
BOSTON, 19. aprila. — El-

len Beach Yaw, tukajšnja oper-
ma pevska se je poročila z od-
vetnikom Vere Goldwaite že 
dne 21. marca, kar se je šele 
s«edaj zvedelo. Spoznal jo je 
pred leti, ko je bil Se "cowlboy". 
Ko je zvedel, da odpotuje v 
Evropo, se je engažiral pri cir-
kusu Buffalo Bill, ki je tedaj 
s svojim "Wild West' potoval 
v Evropo. Pri povratku se je v 
Bostonu učinil (prava in postal 
odvetnik. Svoj cilj je pa dose-
gel še-le po raznih težkočah. 

ta spoštovana. Nista imela sicer 
visoke izobrazbe, ali premožna 
sta bila. Kadarkoli je bila kaka 
slavnost ali kaka veselica, vse-
lej se je odbor obrnil najprej do 
gospoda in gospe Trdina ter 
milostno poprosil, da bi blago-
volila prevzeti pokroviteljstvo. 
In Trdinova sta to odlikovanje 
le redkokedaj odklonila: saj sta 
štela v čast, da so ju tržani v-
poštevali. Neštetokrat sta bila 
klicana kot botra, kjer 'sta se 
vselej pokazala, da imata, in. 
gospod Trdina bi bil že davno 
izvoljen za načelnika požarne 
Ibrambe, ko bi imel le količkaj 
čedno hojo; a \ trgovini si je I 
tako pokvaril noge, da je le tež. 1 
ko hodil ob palici. Gospa Tr- | 
dinova bi bila silno rada vide-
la svojega soproga v lepi uni- I 
formi s svitlo čako na glavi, ta. 1 
ko pa se je morala zadovoljiti, 1 
da sta foila le podporna uda, ] 

Solnce se. je že nagibalo k za- 1 
tonu, neprijeten veter je pihal i 
od severa doli proti gradiču, i 
Gospa je še vedno sedela v ve-
randi in prelistavala različen« 1 
liste in ča>sopise. Ker se je soln-
ce uprlo v verando, bilo je v 
njej še precej prijetno. Gospa % 
ic pogledala na uro, ki je kaza- t 
la na štiri. Ob tem času je na- 1 
vadno prišel njen soprog s spre- t 
hoda, kamor je šel slednji dan 1 
prav poTrtsi s svojim velikim t 
pson* Lordom. Tedaj je morala t 
biti pripravljena južina. Gospa s 
Trdinova je vstala in šla po-
sedat v kuhinjo, če je že pri- j1, 

i ! ^ kava >71 irn«nr»da P i n 
• T A • ' »1 t 

IZ DRŽAVE. 
n 
e . -
ci P R I Š L A S K E S A N O D O M O V 
ir 
o Med tem se je omožila. 
a • ' -
ž A S H L A N D , O., 19. aprila.— 
e Viktorija Boebrg, lepa Mletna 
1- deklica, o katere zginotju z 27-
e letmim mašinistom so li'sti vče-

raj tporočali, je zopet doma. Ne 
imenuje se pa več Boeberg 

i- temveč Cane. Earl Cane jo je 
n vzel s seboj v Covington, Ky., 
0 Jcjer jo je poročil. Nato se je la-
5 lahkomišljeni par povrnil v Ohic 

k nekemu sorodniku Canejti. 
Tam so ju zaprli. Zaprta sta bi-

1 la še le tedaj, ko je mlada de-
klica iz damotožja pisala materi 
Dosedaj še ni ovadila svojega 

d moža. 

e Velikanska tovarna pogorela. 
n — " 

e " 
a V sredo popoldne je tovanu 

za želefco Rolbacher s Allen v 
Akronu popolnoma p o g o r e l 
Skcida znaša $75.000, ki je pa s 
zavarovanjem skoro pokrita. 
Zraven stoječa tvrdka s kavo, 

j čajem>( in sladkorjem je močno 
/ poškodovana. Na lice mesta je 

prišla vsa požarna bramba, 
,j ker pa je med tem še na dveh 
3 drugih konceh mesta začelo igo-
n reti, je bilo gašenje s;elo ovira-
li nt>- ' ' 
a 
a Samomor bančnega predsednika 

- . — 1 
s Sele sedaj so zvedeli za pravi 
\ vzrok samomora bančnega pre 

zidenta Farmers banke v Canj 
tonu. Razni pregledovalcj raču. 

/, nov so dognali da znaša bančn 
• deficit $100.000 AktiVe je bik, 

I na banki $213.609.89 in pasiv; 
. pa $312,740. Ob >;h-su predsedl 

nikovega samomora, so bih 
knjige navidezno v najlepšen^ 
redu. 

i 
Nevaren lopov. 

_____ j 

e Herbert Lindsay, eden naj-
s bolj .nevarnih zločincev v zapo-
. rih v Columibusu, ki se za svoje 
r grehe že v tretje pokbri v ječi, 
- je skušal pretečeni četrtek z lo-
j pato pobiti na tla nadzornika. 
1 i Ta je to še pravočasno zapa-
r zil in se hitro umaknil. Lindsa-
1 ya so zato za 50 dnij vtaknili v 
- najbolj črno luknjo, mu nadali 

verige in kroglo na noge. 

r v shrambo ter vprašala kuhtf-
1 rico, če je vse tako storila, kot 
l ji je naročila. Na razlionjh kro-
• žnikih je bilo pripravljenih 
> mnogo različnih mrzlih jedij. 
r Vse je bilo tako narejeno, kot 
- je ona želela. Komaj je že ča-
. kala, da bi v verando pregleda-
: joč slike v časopisih. 
1 Preštela je v duhu, koliko je 
- te dni že izdala denarja za no-
1 čojšnji večer. Iz mesta je na-
: ročila , šunko, ki je stala dva-
i' najst kron. druga mesnina, ki 
> se v trgu ni dobila osem kron, 
• za ftno pecivo deset kron, nov 
j service za čaj je stal dvajset 
i :kron, «za namizno vino in "bu-
. teljke stoindvajset kron, soprog 

pa ji je naročil za nocoj in za 
jutri za službo božjo novo svil-
leno obleko za stoinŠestdeset 
kron. Kar bo šlo domačega vi-
na jn kuretnine, tega še ralVinai 
la ni. "Čez tristo kron bo stala 
ta večerja," je rekla Trdinova 
in odložila list; !!pa kaj zato, 
saj imamo." 

Gospa Trdinova je vstala in 
hotela iti doli po vrtni gredici 
pogledat, če že prihaja nljen 
soprog domov. Tedaj pa za-

gleda da (prihaja gori proti gra-
diču kmetica s košaro v rokk 
Ko se gospej približa, jo osor-
n o pogleda jn reče: "Kaj pa de-
late tukaj, ali ne vidite, da je 
tamle zapisano na tablici, da je 
tukaj prepovedana pot in da je 
samo grajskim dovoljena?" 

"Naj mi ne zamerijo, gospa, 
te rekla kmetica: "jaz nisem te-
ga vedela, brati pa ne znam. 

MNOGOŽENSTVO. 

Bigamist Mathias Williams je 
imel baje 50 žen. 

P H I L A D E L P H I A , 19. apri-
la. — Ko je bigamist, ženitbe-
ni sleipar in begun iz domovine 

" Matija Williams danes se pri-
a kazal pri policijskem sodišču, 

so nastopile tri žene in pričale, 
da je bil z njimi omožen. De-

e tektivu Bryantu se je posrečilo 
r>> dobiti 18 žen, katere je Wil-
e liams dženil, jim izvabil nji'h 
•» premoženje in zginil. 

Ko je bil aretovain., je z Ma-
0 jorie Friel imel nekako ženit-
••! beno pisarno. Majorie je Wil-
- liams omožil, ker igti je pa zato-
- žila da ne skrbi zadostno za 
1 njo, so ga zaprli. Skazalo se 

a je, da ima na vseh konceh me-
sta žene; baje jih je preko pet-
deset. 4' -j,v , 

«> •• ' 1 • 

VRTINČASTI VIHAR. 

Grozovito opustošenje na karo-
linških otokih. 

ČEZ 300 M R T V I H . 
Na karolinških otokih je bil 1 

' dne 29. marca tako grozovit vi-
tinčasti vihar, da je bila pri tem 
več ko 300 o>seb ubitih. 

Nemk&a ij>arnika "Planet" in. 
Germania sta podala bednemu 

i ljudstvu prvo pomoč. 

v i o r K 1 
g 

| j e s e d a n j o s t i , k i 

r u g o ž e l e z n i š k o 

i e w Y o r k o m i n i 

i. iz Chicage v New York 

"trah, w 1 • 
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ec nade za vsakega delničarja 
:e iim bogastvo. Na tisoče delav-

. ju na delu, ki se truijo Chicago 
u. Ta železnica bode za 230 ihilj 
o to črto med dvema največjima 

" u r . K a ž e gotovosJU^^JUOta^a^ 
-: sila, ce bi k'Upi h Kaj zobotrebni. 
t :kov, če jish »potrebujete." 

"Kaj prodajate, zobotrebce?" 
1, je vprašala gospa. "Da gospa, 
. I tri ure daleč sem prišla in v me-
t stu sem že skoro vse prodala. 
• Le tnekaj mi jih je še ostalo, za-
• to sem se pa v gradu pri vas o-

glasila, čj bi jih potrebovali, da 
: bi jih ne nosila omov." 

"No, pojdite z menoj v kuhi-
• njo pogledat, morda !bom kaj 
• potrebovala." 

Gospa se je spomnila, da bi 
jih utegnila potrebovati, ker na 
tako malenkost ni mislila. Gos-
tov bo precej in ker bodo mes-
ne jedi uživali in cel večer jedli, 
bodo zobotrebcev precej ipotre-
bovali, in sramotno Ibi bilo, ko 
bi v gradu, v tako bogati hiši 
take malenkosti zmanjkalo. Pri 
šli sta v kuhinjo. 

Ah, kako je prijetno zadišalo 
iz njef Tacega prijetnega duha 
kmetica šesni1koli ni užila. Gos- 1 
pa je vprašala kuharico, če je i 
kaj zobotrebcev pri hiši. ' < 

"Ne vem, gospa," je odgovo* 1 
rila, "morda jih je kaj v shram. 
bi ali pa v jedilni sobi." Gospa \ 
je šla naprej v shrambo, potem 1 
v jedilno .sobo, vse preiskala, pa 
bilo jih je le par. i 

Kmetica pa je odložila v ku-
hinji svojo košarco ter se pritis- j 
nila k peči, ker ji je bilo mraz. 1 
Kuiharica je ravno na .mrz-
le jedi okusno z ezlenjem in s 
drugimi stvarmi krasila, kme- ^ 
tica pa je iz kota gledala vse, 
to, česar še ni nikoli videla. «" 

•'Kdo bo pa to jedel?'' je ko-1 

RAZNOTEROSTI. 
t 

LILLE, FRANCIJA, 18. a«p-
- rila. — Na tukajšnji univerzi je 
- začel s predavanjem Oh. Beach 
: i'z N e w \forka. Predaval bo o 
- ameriški ustavi in ameriškem 
, pravu Beachu so priredili slav-
, nosten sprejem; 

) PARIZ, 17. aprila. — Tu se 
- je ustrelila grofica de Jotemps, 
1 rodom Rusinja. Vzrok samomo-

ra je, ;ker so njenega moža lan-
- sko leto zaprli, ko je poneveril 
- bisere, kj so mu bili poslani na 
- ogled. 

1 D E A D WOOD, Š. D., 18. ,a-
t prila. — Tu že dva meseca div-
- ja velik požar v Homestake 
- premogokopih. Ogenj je tako 

razširjen, da je gašenje nemo-
goče. Posestnik premogoko-
pov je W, Hearst, znani demo-
kratski vodja. t 

L O N D O N , 18 .aprila, — Syd-
ney Oliver, novo imenovani gu-
verner na Jamaici, odpotuje dne 

I 4. maja. Prepisujejo mu veli-
- ko mafiji v os f i n delavnost, 

M A N A G U A , Nicaragua, 19. 
aprila, — Jose Dolares Gomec, 

1 minister zunanjih poslov repub-
like Nicaragua je bil imenovan 

t izvanrednim pooblaščencem mi-
rovne konference v Amapoli, 

V A L P A R A I S O , CHILI, 19. 
aprila. — Danes je dospelo po-
ročilo, da ognjenik Puyehne v 
provinciji Boldivia neprestano 

j bluje, Bluvanje spremlja pod-
zemeljsko grmenje in potres. 
Lava, ki se vali iz žrela je lza-

| žgal a vse gozdove ob pobočju 
(gore. 

B E L V E D E R E , ILL., 18. a-
prila. — V temi mestu umrli sa-
loonar J. Schlenk je "Salvation 

VArmy" zapustil svoto $io.oob. 
I Med meščani je bil znan kot 
; mož usmiljenega srcaj, tkn jje 
^edno pomaga! sirotam. • 

T A N G E R , MAROKO, 18. 
aprila. Iz mesta Fes je odšla 
500 .mož broječa četa v Marra-

I
esch, da zatre nemire, ki vlad-
ajo v teh krajih. 

Naročajte in priporočajte 
Fovo Domovino t 
^"Kdo?" — je odgovorila ku-

harica in se ni dala motiti v svo-
jem delu; "zvečer gospoda" — 

, je bil kratek njen odgovor. 
"Pa danes je post, — ali ne ?" 

— je rekla kmetica. 
Kuharica se je »nasmehnila, 

kmetico po strani pogledala in 
ni£i ni odgovorila. 

Tedaj je prišla gospa iz jedil-
ne sobe ven. 

j "No, koliko pa hočete zan-
je?" je nekoliko prijazno ogo-
vorila kmetico, kar se je tej do_ 
bro zdelo, da je gospa tako pri-

• jazna ž njo. 
"Koliko? — Po dva šopka 

Ibom dala za en krajcar!" 
"Kaj, po dva za en krajcar, 

to je pa vendar predrago. Koli-
ko pa jih je v enem šqpku?" 

"Okoli sto gospa, pa so lepi 
in čedni, -so iz češminovegtt lel-

tt ' 
sa. 

Tedaj je gospa vzela rdečo 
nitko z enega šopka in za-
čela šteti posamezne zobotreb-
ce. Kmetica jo je nekam čudno 
boječe gledala. Tega ji še no-
beden naredil, kjerfcoli jih je 
prodajala, da bi vse zobotrebce 
preštel. 

Gospa je štela in prišla do 
številke petinsedemdeset. 

"Glejte, petinsedemdeset jih 
je," je na glas zaklicala gospa 
kmetici ter vrgla zobotrebce po 

mizi, "vi ste pa rekli, da jih je 
sto, to je grdo, to je nesramno.' i Nadaljevanje na drugi strani). 

r ^ ' j l „ ^ t I 

VABILO. 
Tem potom se vabijo vsatukaj- | 

Sna društva in vsi faraiif, da s e | 
za gotovo udeleže • 

v a ž n e g a i n o d l o - i 
č i l n e g a s h o d a , 1 

ki se vrši v nedeljo, dne 21. t. m.f 
ob 4. uri popoldne v Knausovfj| 
dvorani. • 

Uljudno vabimo tudi rojake iz 
Newburga, da se tega shoda ude-

Pridite k temu vsi v največjimi 
številu, kajti ta shod bode od log i 
Hlen za rešitev naših farnih raz-

IZ RUSIJE. 
DIJAK A R E T Q V A N . 

Je bil udeležen pri napadu. 

P R I J A T E L J T E R O R I S T O V . 1 

PETRIOCRAD, 19. aprila. 
Danes so tu nekega dijaka P. 
Matzoka od igojzdarske akade-
mije aretovali in ga obdolžili, 
da se je vdeleiil napada, ki je 
bil naperjen iha velikega kneza 
Nikolaja Nikolajeviča. 

Policija je namreč znašla, da 
je Matzok bil dne 10. aprila v 
bližini kolodvora Kuzmino, kjer 
se je oddalo na vlak, v katerem 
se je vozil veliki knez več stre-
lov. 

Od istega čas.-\ se je potem 
Matzok vedno družil z najhuj-
šimi teroristi. 1 , 

P E T R O G R A D , 19. aprila.— 
Šef državne tajne policije M. 
Pomorajev !bode iz službe od-
puščen, ker je ustanovil neko 
zaroto v Vilni s tem, da je pu-
ščal uvažati orožje iz Nemčije. 

Pri nazipravi se je dokozalo, 1 

da je ta celo vtihoptaljenje vo-
dil. t 

P E T R O G R A D , 19. aprila. — 
Vsled stavke uslužbencev mos-
kovske železnice je dala vlada 
pripraviti na vsa važna križišča 
vojaške vlake. « 

V Penzj je že vlak priprav-
ljen na odhod. 

o 

T R I P E R E S N A DETELJICA. 

Je zginila v pondeljek 
iz malega mesteca. 

A S H L A N D , O., 17. aprila.— 
17. aprila. — Tu pogrešajo od1 

pondeljka naprej Earl Cane-a, 
27 let starega strojnika Vikto-
rija Bobek, 14 letno deklico in 
Wille Boberg, eno leto starej-
ši. Sluti se, da so vsi trije od-
šli v Cleveland. 

o-
Na smrt obsojen lopov. 

v 
V četrtek zvečer so v držav-

nih zaporah v Columibusu usmr, 
tilj morilca svojih sorodnikov 
dr. Oliver Haugha. Slednji se 
je m n o g o trudil, da doseže po-
milošfihnje in se je še zanji te-

1 den obrnil na guvernerja, ki je 
pa njegovo prošnjo zavrnil. 

MIROVNA K O N F E R E N d S f l 
m 

in Salvador. 

WASHINGTON, 17. a p r i l i 
V tukajšnem državnem d ^ H 
ku so mnenja, da je 11 mix I ' i p B 
na konferenca že ipričela m i l i 
predsednikom Nicarague žagi 

Da je temu tako je z n a m e n j B 
igWxmlje hrodovja |iz kateregpH 
se sklepa, da sta oba predsed^ri 
nika na kaki ameriški bojni 1»*1 

C L I A DRUŽINA V Z A P O R U | 
- 11 1 

— Pod'obto'bo, da so M f g 
de le? ni umor« Done Gillman* / 
v 'Jaytonu, je sodnik dat 
preti mater umorjene, niett i j 
h:eri in sina V cbtožbi jim prL i 
oisuje direktni umor Mati 

sta že e i « t stala pred po - i 
romiki, venda/ lekrat nista bi»i j 
obtožena. Cela družina je s t i r l 
vila zahtevano varščino in. b i l f l 

SHOSHONE, W Y O , 18. 
tprila. — Blizu South Past 
t v je umrla 45 let stara g o s p i ^ 
dična Jennie Carroll, st&novll i 
la je pri svoji omoženi sestri iiif? 
ni 27 let spregovorila z nobe-

Predno je Jennie umrla, 
prosila svojo sestro, da naj mH 
dovoli nobenemu možkemu a- | 
deležiti se pogrebnega sprenHM 
da. In res bilo ni nikogar, r*xjm 
ven duhovnika, ki je smrllljdB 
sovražnico možkih pokopa! I{fl 
ve&nemu počitku. 

KDO POŠILJA D E N A R V 
S T A R O D O M O V I N O ? 

V poljubni kraj domoviae pfr 
ftljemo po znižanih cenah: 

10 kron za $ 2.10 ' 
50 kron za $ 10.25 

100 kron za $ 2040 | 
200 kron za $ 40.70 
500 kron za $ 101.75 

1000 kron za $ 203.00 
5000 kron za $1014.00 

10000 kron za $2027.00 
Pri tem je uratanjena poffr'v 

nina in vsi stroiki. 
F R A N K Z O T T I ft CO. 

108 Greenwich Street, 
New York City. 

609 Smithfield Street, 
Pittsburg, Pa. 

99 Dearborn Street, 
Chicago, DL 
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M I R O V N A 
KONFERENCA. 
iška pogajanja in 
mirovno konferen-
co pokazala zanimj-
Ne morda zaradi-

postalo ze zdaj ja-
iruga, haaška kon. 
0 prinesla zaželje-iega miru — am-ga, ker se je tu pre" pokazalo medse-Ijsko in zavezniško 1 posameznimi ve-•vi vrsti nas seveda reza. Cisto gotovo 10 soditi po vseh sovih, da je nem-Buelow nedavno ipallo pregovarjat «n>inistra za zuna- 1 aj gleda na haaSko 1 ferencodazavzamie < kakor Nemčija in 11 [»zvezni zaveznici 1 i namreč zato, da s :i, da bi Amgleška 'j svojem stališču, ; iški konferenci ve- ' etujejo res o tem, 1 cilj konference: o < •se doseže s spi oš-en jem, oziroma z »borožetnja potoni državami. Nemči-predlog za skrajno ti, če bi se izvedel/ e bila včči velevlast Angleška vzlic <>-^mwiiiicjiivi i.û .roženjr̂  /še vedno prekašala, Buelow je namera-val pokazati na zunaj solidar-nost tro/.veze. pa se bridko; razočaral. Prišlo je namreč či-Kuska vlada je predložila K velevlastim noto okrožnico, kjer poroča o programu druge ilašite konference, 3ci se l>o sklica ki i 5. junija. Poročilo iz-vaja. <%i Angleška, isevernoa-• tneriške Zediuijene države in H - španska želita, da se na mirov-I rti konferenci obravnava tudi i o splošnem razoroženju. Kdo I se pa temu protivi? Ola'som JJp^tjhjročila v sicer izbranih, a jas-nih besedah Nemčija in Avstri-i ja. Te dve velesili soglasno iz-j a v l j a t a . da se v slučaju ne bo-|J*ta udeleževali takih posvetrt-||vanj, ki ne morejo roditi pozi-Btivnjh vspehov. T o je brezdvo-I praianje <> razoroženju. 

Nemčija i>n, Avstrija iz svojegi 
stališča prav, protiviti se raz-
oroženju, ampak zgolj' zato, d. 
je Avstrija zopet kakor pri a l 
geziraški konferenci dokazala, 
da je '"i;sto pod "berolinsko k o 
mando. Nasprotno Italija. 
Kljub temu, da jo je Nemčiji 
m vso moč obdelovala, imol-
či; v ruski o/krožnici o Italiji 
ni nobehe besedice. Ni se ho-
tela zameriti ne Avstriji in 
Nemčij, ne Angleški, zato mol-
či. Italija je s tem pokazala, 
da se noče vsaj na zunaj nobe-
memu vkloniti in postopati sa-
mostojno, kakor jbe bo zdelo 
njej prav. 

Francoska in Japonska «« 
vzlicj prijateljskemu razmerju 
z Angleško nista pridružili že-
lji, obravnavati v Haagu o 
splošnem razoroženju, pač pa 
Angleška in Japonska soglas-
no povdarjata, da s e ne bosta 
udeleževali posvetovanj o ti-
stih točkah ruskega mirovnega 
programa, o katerih se najbrž 
itie bo dalo doseči nobeno spo-
razumljenje. T o so točke* o 
ipomorvlkem vojnem pravu, po-
tapljanju trgovskih im nevtral-
nih ladij, pomorskih minah itd., 
točke, v kateri'h ima zlasti Ja-
ponska v svoji vojski z Rusijo 
precej kosmato vest. 

Skratkh. S svetovnim mi-
rom še dolgo ne bo nič. 

o 

Iz stare domovine. 
T ~ T " ' -
Štajersko. ^ { -*f l i i . 

Nesreče pri velikonočnem 
streljanju. — Na štajerskem je 
navada, da se velikonočne pra-
znike strelja z možnarji, pišto-
lami im samokresi. Pri teni "se 
zgodi veliko nasreč. Posebno 
It to se od vseh strani poroča 
o njih. Dvaindvajsetletni 
delavec Franc Stropnik iz 
Višnje vasi je bil ranjen 11a le-
vi roki, da mu jo bodo morali 
pri laktu odrezati, Istotako je 
hudo ranjen 41 letni tesar An-
ton Šturm iz eVlike Pirešice. 
Oba so prepeljali v celjsko bol-
nico. V Mariboru je hotel stre-
ljati ifjletini mehaniški učenec I; 
Hrastnik iz plinove cevi; ce\ 
se je razpočila in fant je izgu-
bil na desni rok dva prsta. •— 
i$letni fant Matevž Tement i/. 
Orehove vasi pri Slivnic je do-
bil cel naboj možnarja v nogo. 
— Vinica r ju Kqp>čiču od sv. 
Martiina pod Mariborom se je 
pri streljanju razpočila pištola 
v desni roki in mu jVhudo ra-
nila. — Radi neprevidnega 
streljanja so pogorela vsa po-
slopja vinskega trgovca Fisch-
erderja v Jeruzalemu pri Or-
možu. Posestnik trpi velko 
škodo. 

Dečka živa zakopana. — Si-
nova rudarjev i^letni Jožef Pu-
reber n in polletni Ivan Ru-
cker sta se pri Wiesu igrala na 
(nakopičenem premogu ter sta 
napravila v premog rov, k a m o r 
sta zlezla, ftov se je nad nji»ma 
ipodrl. Oba je pod premogom 
zadušilo. StarfSi so ju dolgo IVi-
sa iskali, konečno pa so raz-
metali kup premoga in našli de-
čke zadušena. \ 

. o 
GOSPA. 

"Oh, gospa, vaj sem le rekla, 
da jih je okoliko sto. Saj so ta-
ko (poceni. Pomislite, koliko ča-
sa sen-oramo truditi, predno jili 
naredimo za eno krono. Usmi-

lite se me; saj vidite, kaka re-
va sem ; že cel dan nisem nič 
t;orkega za v žila." 

"A kaj to meni tnari. Če da-
ste po štirj Šopke za en krajcer, 
pa jih vzamem." 

"(Hi, gospa šest otrok imam 
doma, mož mi je umrl, zdaj se 
pa s temi zobotrebci ukvarja-
mo vsi. Cel teden delamo štirje 
•saj Veste, kaj otrok naredi, pa 
komaj zaslužimo tri do štiri kro 
ne. Kupiti moram vse do zad-
njega. da se preživimo. Ko ma-
la dva odrasteta, bo že, zdaj pa 
ne morem drugače." , 

"A. jaz tega n e . m a r a m po-
slušati. Pošteno delajte, pa (bo-
ste lahko živeli." je rekla osor-
no gospa m kmetici obrnila hr-
bet. 

'\Vo. gospa, po tri bom dala. 
če Hočete za en krajcar, več pa 
ne ijnoreili. Kupila !bi rada otro-
kom nekaj belega kru'ha ^a tp-ra-
z t e i n m a l e m " F r a n c k v 

Ije, da bo šel lahko v cerkev." 
Tedaj je priletel pes Lord \ 

kuhinjo in ko je »gledal- tuj. 
ko, je moCino zatejal, da se jt 
kmetica vsa tresla. Kuharica 
mu je vrgla kos mesa in pes ji 
kmetico popustil. 

"Oh, gospa, naj vzamejo vse 
kaj se njim pozma za en kraj-
car, ko imajo vsega dosti." 

VSaj smo tudi pošteno"delali. 
Kam bom ž njimi? No za pet 
krajcarjev mi jih dajte, da b< 
mir." 

In kmetica je odgrnila rute 
in gospa je izbrala petnajst naj-
lepših šopkov za peč krajcarjev. 
Tedaj je prišel po hodniku go-
ri gospod soprog z dišečo sinod 
ko v ustih. 

"Kaj pa je tako vpitje/' je 
vprašal gospod, ko je stopil v 
kuhinjo. 

"E, s to žensko se prepiram 
že četrt ure. ker je taiko trda," 
mu je odgovorila soproga. 

Gospod je šel v jedilno sobo. 
kmetica je vzela denar, zagrni-
la košaro in zapustila grad. 

Zadovoljnim' srcem, da je zo-
pet nekaj prodala je šla hitro 
domov. Bilo je še dobri dve 
uri do domače koče. Bog ve. 
kako je že doma. Zjutraj zgo-
daj ob treh je šla od doma. 
Zjutraj /goaj ob treh je že šla 
in n u r o č i l a vanajst-
letni Tončki, naj skuha južino 
otrokom. T o bodo veseli, ko 
jim prinese belega kruha. Na-
ročila l)o za 'malega Francka 
čevlje, drugim pa za praznike 
kupila kaj boljšega. Vzela je iz 
košare svoj rožni venec in po 
(io t j mo l i l a . . . 

Nastal je iiwak. Pfed gradom 
se je zbrala požarna bnam'lxa z 
•godbo na čelu. Svetli lampijon-
čki so razsvetljavah temno noč. 
Gori v prvem nadstropju pa so 
sedeli pri tyogato olbloženi mrzi 
vsi hišni prijatelji gospoda in 
gospe Trdina. Zadonela je god-
ba. In vstal je prvi govornik ter 
v navdušenih beseda/h napil 
plemenitemu gospodu Trdini in 
plemeniti njegovi gosipejk 

Vrstila se je napitnica za na-
pil nico, pesem za pesmijo, le 
prehitro je minul prelepi večer. 

Pozno v nočjje prikorakala 
mati do rodne vasi. Čim bolj se 
je bližala domači koči. tembolj 
ji je utripalo srce. Ah, da en-
kfaat odrastejo, to bo prijetno., 
ko bo vstala iz teh vsakdanjih 
skrbi, ko .bodo otroci že sami 
kaj 'zaslužili. 

Pogledala je skozi okno do-
mače koče — iiv pri mizi je se-
delo čvetero otrok, ki so pri sla-
botni luči rezalj zofbotrebce. 
* Odprla .<0 se vrata — in vsi 

štirje so planili k materi in 
skrbno vpraševali, kaj so »pri-' 
nesli iz mesta, kaj temni, kaj 
onemu. f* 

Mati je položila Ibelega kruha 
na mizo — in vsi so bili srečnif* 
trnmrnmimmmmmmmm^ 

= = = = = = = = = = = ~ 
M A H O G L A S I . 

N a prodaj je izvrstno urejeni 
saloon in vse pohištvo za o-
sem.fantov; najemnina (rent) 
znaša na mesec $25. Zraven 
hiš$ je vin za domače pridel-
ke. Natančneje se poizve pri 
M. Krhin, 342 Reed Street, 
Milwaukee, Wis. n o 

N A P R O D A J : Hiša z lotom in 
s čevljarsko trgovino pod ze-
lo ugodnimi pogoji. Sosebno 
pripravna za Slovenca. Po-
prašaj pri A. Ilausrath, Stop 
n 6 Collinwood, O. I2Q 

Pozor. 
Na prodaj je salon, boarding 

house in restavrant. Lep zas-
lužek za pravega moža. Vpra-
šajte ali ipisite 11a Fr. Andrews, 
258 1st a ve. Milhvaukee, Wis. 

1 1 5 

Službo dobi dobra kuharica, ki 
zna opravljati tudi hišna de-
la. Oglasi naj se na 1121 Ad-
dison Rd. 109 

Jšče se zanesljiv zastopnik in 
izobražena gospodična. Delo 
pri volneni trgovini Tedens-
ka plača ali provizija. Samo 
pismene ponudbe na 6119 St. 

Clair Ave., Cleveland, Qhio. 
107 

Proda se prav po ceni lepo po-
hištvo za 8 funtov. Natanč-! 
neje se poizve na 1026 — E. | 
61st (Dana St.) 114 1 

_ 1 

Slovanski urad za oddajanje { 
dela. 4 9 3 3 Broadjway. < 

P o t r e b u j e m o mož za f a r m e . ] 
za dela p r j novi železnici i. dr . 1 
O g l a s i t e se pr i Šimak & Ze- 1 

l e n k a 4023 B r o a d w a y . 110. , 

"NOVA DC 

TISKOVNA 

6H9 St. Clair Ave.,] 
1 • • • . .« I 

P o š i l j a denar v staro do|( 

Ameriki najceneje in r 
P r i p o r o č a rojakom .svoje" 

dela. 1 

" N o v a D o m o v i n a " najve 
v Ameriki. Tzliaja v ^ 
Stane za celo leto Hamĉ  

S p r e j e m a u l o g e za 
bljani, 

« 

t _ Rpouflh Mineral . r 
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; : - - - - l a s r c r i a - ^ Z D K - A V J S " - ^ , 1 
(1 katera Je ravno izšla od slavnega in obče znanega 

ji D" E. C. OLLINS MEDICAL INSTITUTE i 
i> Knjiga je napisanf , materinem jeziku ter obsega preko 160 strani z mnogimi j 
<[ slikami V tušu in barv«., iz katere zamore vsaki rojak mnogo koristnega posneti/") 
J» bodisi zdrav ali bolan. > i 
<> Ona je najzanesiivej^i Svetovalec za moža fn ženo, ze deklico in mladeniča. 

Iz te knjige bodete razvideli. da je Dr, E« C. COLLINS H. I. edini kateremu { 
J) je natanko znana sestava človeškega telesa, radi tega pozna vsako bolezen ter edini t 
< > zamore garantirati za popolno ozdravljenje vsake bolezni, bodisi akutne ali zastarele j 
<J (kronične) kakor tudi v*ake tajne spolne bolezni. 
Ji čitajte nekaj najnovejših zahval s katerimi se rojaki zahvaljujejo za*nazaj zadobljeno zdravje: < 
J Ozdravljena: belega toka boiefin v maternici. Cenjeni gospod Collins M. I. < 
\ križu in želodcu, neredne stolice in glavobola. , < 
<' J!m± 1 Vam naznanjam da sem popolnoma zdrav < 
II j f f f f l JLgd^S^^L i S e P r e s r ^ n o zahvalim za VaSa zdravila ( 
( ) t M r ^ ^ ^ ^ ^ K l B ki ste mi jih pošiljali in to Vam rečem, da ta- ] 

Wm< Vara naznanjam, tla , • , , , , , , v ' ( ^m MUI popolnoma o,dra kega zdravnika ga ni, kakor sie Vi in Vaša < 
9 H »Ha po Vaiih (dravilih, zdravila so res najboljša, ki so mi prav fino < 

4 ' D H VB^ katera ste mi pollljali. . , . , i 
{ i I r j ^ ^ ^ m s«d»j nečuiiiu nobena nucala. Jaz sem si dosti prizadeval pri d'uzih 

E l ^ H bolečin« več, n tar se zdravnikih, pa mi niso nič pomagali- i ^raj, i 
i I r U V I V Vam srčno (zativ»ljn- . 
| J if W T ^ J(!in) kateri ne verjame, naj se do mene obrrie in ' 

^ ^ X / W * ^ * / in Vam prisil jam tu- Ja3r m i 1 t>odem natančno pojasnil, da ste vi res ^ 
* ^ ^^ffl^Mt&azdh.' d i n ,o ic

i
 t,l.ik0^aKO io ^n izkušen zdravnik, da tacega nima več svet. ( 

\ \ •>lte č^opisf. ier \am Toraj to pisemce končam ter Vam ostajam J k ovtaj:im do iiroba liva- . . „ . , , , . 
! ^ i L t o t n a VnSa hvaležen do hladnega groba { 

11 ' " ^ ^ ^ S ^ I P ^ ^ g ' Agnes Uačnik Anton Mlheličh . j 
< > | • B ' F D- 3 Jt,|'pl3wn- 12 E. 139th Str. N. E. i 
11 */ v \ a- > Clevelan, O. < 
i) Zatoraj rojaki Slovenci, ako ste bolni ali slabi ter Vam je treba zdravniške pomočj | 
() jn da ne izdajte zastonj Vaš težko prisluženi depar, prašajte nos za svet predno se i 
j[ obrnete na kakega drugega zdravnika ali zdravniški zavod, ali pišite po novo obširno J 
{» knjigo ,,ZDRAVJE", katero dobite zastonj, ako pismu priložite nekoliko znamk za < 
<J poštnino. Pisma naslavljajte na sledeči naslov: i < 

|! Dr. E. C. COLLINS Medical Institute j 
j! 1 4 0 W e s t 3 4 f h S t r e e t N e w Y o r k , N . Y . j 
J| t *\)tem smete z mirno hiti prepričani kratkem popolnega ozdravljenja. J 
(I ^ a one, kateri hočt jo o? 10 priti v ta zarod, h isti odpit vsaki dan od 10 dopoludan do { 
41 ^ nt)poludan. V torek, sre. . Četrtek »n petek tudi od 7— 8 ure zvečer. Ob nedeljih in praz- ( 

' nikih od 10—1 pvpoludne. i 

T T T T T T T T T T T I rn 9 9 f » » » 9 T 9 • f 1 

V e s e l j e ž i v l e n j a . 
< . . . " 

»e more eamo vživati, a k o je možki ali ženska popolnoma zdrava. 
Osebe, ki nekoliko bolehajo v želodcu ali jetrah, so vedno cdražljivi, 
pobiti in otožni, inejtem ko so oni, ki dobro prebavliajo, prijetni, 
odločni in ljubki, polni življenja in dobre volje. Ni selo težko doseči 

N dobro, popolno prebavljanje, ker 

TRINERJEVO ZDRAVILNO ORENKOViNO 
: 

vam vedno dodeli dober, zdrav tek n popolno prebavljenje. Vi veste, 
to pomeni popolno zdravje, ker dovoljno prebavljena hrana se spremeni 
• telesu v čisto kri, g lavni pogoj Mjenja. Popraševanje po tem 
zdravilu je bilo in je še vedno tako veliko, da se neprestano pojavljajo, 
ponarejanja z namenom občinstvo varati, toda naši bralci vedo, aa samo 

Trinerjevo zdravilno grenko vino 
je pristno 

in je najbolj popolno domače zdravilo in najbolj zdravo namizno vino na svetu. 

• • • • • • " i j i i f i T i n i f i o j o i i m i i u i m >••>>> i i i i i i i i i m i n m 

Dober tek. Ĵ Ž̂ feto*̂  Močni Živci. 
Dobro prebavljenje. j^BfeW Močne kišicb. 
UOBRO ZDRAVJE. r^SWBf > DOLGO ŽIVLJENJE. 

- S S S S S S S « , ^fT^yfl^ 
i i m i i n H i i n i M H n 

* »
 11 • 1 

To jc, kar doseže to zdravilo In nobeno dugo, In vi tahko mirno počivate, ker ate zago-
tovljeni, da ste c njegovo rabo odvrnili marsikatero bolezen. Rabite ga kot vibuje-
valca dobrega teka, kot toniko, kot čfatilca krri in • preprečenje boletnij. 

Hoaor: Kadar rabite Trlnerjcro idraV. grenko vino kot adraTllo, a« morate Tidrfatl vseh splrittiotalb'tti varjenih plja 
V LEKARNAH. V DOBHlrf GOSTILNAH. 

Mm •• liitajfr'i ' 

J O S E P H T R I N E R , 
7 9 9 S o . J g - a l f r l g t r i a . a T T . , ' O i x l o a g r o , H I ' © . 

^ s y • i — . . 

TEL. CUY. BROAD 416. 

jBffijfc Cuyahoga Marble & Granite Works 
• 1 Najboljši In najlep&i nasrobni krIZi. 

W * m U COWLEY STREKT BLIZU CALVARY POKOPALIŠČI. C-jP Lastnik: K. RADOMSKI I 
Slovenci, podpirajte Slovana! 

S l i k o t e l e s n e v e l i k o s t i n a p r a v i m o b r e z p l a č n e 
k o n a r o č i t e d v a n a j s t f o t o g r a f i j z a $ 3 . 0 0 . 
o s e b n o n i z k e c e n e z a s l i k e p r v o o b h a ] a n c e ^ 

A . B U R K , 

I 4 8 6 W i l l s o n A v e . , blizu Woodland. 

"NOVA DOMOVINA" 
TISKOVNA DRUŽBA. 

^ ^ 

6119 St. Clair A ve., CLEVELAND, O. 
Pošilja denar V staro domovino kakor tudi j)o col i 

Ameriki na jceneje in najhi tre je . 

Priporoča rojakom Hvojo tiskarno za vsakovrstna 
dela. 

"Nova Domovina" največji ift-najcenejši dnevnik 
v Ameriki. Ishaja vsak dan, tudi ob nedeljah. 
Stane za celo leto ^amo S3.00. 

Sprejema uloge za mestno hranilnico v Lju-
bi iani I • 
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poln rafinirane nedolžnost'. I* 
jiiela umetno podaljšane la-
se in prirodno okrajšano pamet 
Kadar ni stala pred ogledalom, 
je brala nemške romane, "pro-
isto prevedene iz angleščine". 
In. kadar ni brala romanov, je 
.stala pred ogledalom; drugega 
-skaro ni delata ničesar; k večje. 
imu da je včasi malo pobrenka-
la po klavirju ali pa v kuhinji 
polizala smetano. Z doma ni 
Sla wikdar brez naličja; klobu-

np ke in solnčnike so nosile že ce-
lo leto takoimenovane koruzne 
•gospodične, ki niso znale niti 
^najmanj nemškovati. Ambrozi-
jin pajčolan je bil vidno zname-

^ ,-nje njenega višjega socialnega 
L^v^tališča. 
I shiri Ambrož je bil de*bel le-

nokrven možakar, počasen, ne-
roden in miroljuben; njegova 
soproga Lavra pa, suha, sitna, 
vedno vnebovpijoča, je bila po-
dobna klasični ertoiiji ali parod-
ni furiji. Razen hčerke sta ime-
la nadepolnega sina Slavoljuba 
Ambrozija ga je ljubila prav 
po sestrsko: on je njo imeno-

„ val *koketno opico", ona pa 
njetga "Jur'ja s P«««' ki ima 
železno dušo;" on je njo vlekel 
za kite, ona pa njega za ušesa. 
Tako sta imela vsak svojo ne-
dolžno zabavo v domačem kro-
gu, dokler bratec ni umrl. 

Gospod Ambrož je imel v 
rjA, trgovini vajenca Jerotnima.Te-
• ga fanta teta, gospa Bibijana, 

v . je bila Ambroziji krstna kumi-
ca. Znala je dobro peti in še 
bolje piti; v delavnik je bila pi-
jana samo enkrat*na dan, ob 
zapovedanih - praznikih in ne-
deljah pa dvakrat. Ko je Amb-
rozija ajala še v zibelki, jo je 
gospa Bibijana zaročila s svo-
jim nečakom Jeroriiinom, ki je 
bil vseh slabih muh poln. Las-

™ je so mti štrleli na vse strani; 
obraz je delal kakor prestrašen 
dehor, stikal po vseh kotih in 
uganjal vedno kaj nepotrebne-
ga. Odlikovala ga je sijajna, 
/prikupili va prijsmuknjenost. 
Hudo rad je bil zaljubljen in 

- sicer v vse, kar je bilo le količ-
kaj Evj podotxno. Da ga ie teta 
zaročila z Ambrozijo, to ga je 

g. ženiralo prav tako malo kakor 
* Ambrozijo. Stari Ambrož je 

• dolgo prizanašal svojemu pri-
hodnjemu zetu, dediču gospe 
IJibijane. Na posebno kritičen 
dan pa je pregrešil zaljubljeni 
Jeronim izredno hudo nerod-
nost. Ves zamišljen v debelo 
lepoto sodnikove kuharice, je 
nalil jesiha v posodo za petro-

ls lej in ipetroleja v posodo za je-
sih. Ko je poslala razjarjena 
gospa sodnica kuharico nazaj, 
se je opravičeval z najslajšimi 
besedami in-hitro nalil petrole-

I ja v neumito posodo, kamor je 
bil natočil prej jesiha, jesili pa 
je zlil zopet v qosodo, kamor je 
bil natočil prej petroleja. Po-

^ temtakem je dišal jesi'h še ved-
'Jm no po petroleju. Sodnica je di-

rjala, trgovčeva gospa Lavra 
^je nastopila v jezični vlogi be-

sne Megere, Ambrozija si je 
tiščala čarobna -ušesa, stari Am 
brož pa se je zahvalil Jeronimu 
za nadaljnje sodelovanje. 

Komaj je dovršila Ambrozi-
ja šestnajst let, že jo je zasnu-
bil mladi trgovec Tihotap. Nje-
gova trgovina je ' šla rakovo 

' pot. Poizkušal si je pomagati 
s tihotapstvom, toda bil je pre-
neroden: vselej so ga zasačili 

• finan^arji in mu vzeli ves špi-
rit sladkor. PlaEati je moral 

r \ občutne kazni. Sicer pa je bil 
' poštenjak od nog do glave: 

mož je 4>il natanko tako <neu,-
men, kakor je izgledal. 

.polomom si je Hotel pomagati 
z doto Ambroz-ije; gospa Lav-
ra pa mu je dala namesto hčer-
ke velikanski koš. 
• Tretji ženin ali snubec Anv 

brozijin je bil okrajni živinoz-
dravnik žarko. Ril je ljubezniv 
vesel kavalir; na plesih je po-
hodil vsem damam nožice ali 
pa vsaj vlečke. Pil ga je rad; i; 
<mel je bujno domišljijo in pre-
lestno rdeč nos, kakršnih je 
malo v naših krajih. Ambrozi-
ji je pripovedoval nekoč svoje 
•sanje. Zdelo se mu je, da je je-
1a Šmarna .gora bljuyati kakor. 

no kiselo zelje in pa eorke kra-

prismojen Vrhutega je krokar 
in ima rdeč nos; prejkope je 
socialni demokrat ali pa še kaj 
hujšega!" — In tudi gospod 
Žlarfco je ddbnl / košaro. ""Le 
pusti ga I" so s v etovali starši 
hčerki. "Bog ve, kaj se bo še 
vse sanjalo temu kajonu!" 

Kmalu potem je bil v tržič-
ku vojaški nabor. Med drugimi 
častniki je prišel tudi nadporoč 
nik von Knickelbein. Bil je suh 
in dolg. Na sebi je ime) čisto 
novo uniformo, za katero je bil 
ostal polkovnemu 'krojaču ta-
koj prvi obrok tdVio dolžan. 
Ponosno je stopal po trgu, po-
časi m dostojanstveno kakor 
dckoriran flamingo. Zvesta sa-
blja je branila, da ga pomlada 
tiska sapa ni odnesla na mrzle 
planine. Arn^i virumque cano. 

Opoldne se je prikazalo ne-
kaj radovednih gospodičen gle 
dat bojne bogove. Najzadnja 
je prišvigala Ambrozija s svo-
jim pajčalanom, v modrobar-
šunasti obleki in v pomaranča-
sto rumenih rokavicah. 

"Tauglich!" je dejal nadlajt-
nant von Knickebein in koketi-
ral prav pridno z njo. V, gos-
tilnici je poizvedel vse potre1> 
.110. Po obedu je prišel h gospo-
du Ambrožu v trgovino, si ku-
pil cigaret in se jel pogovarja-
ti s trgovcem". Stari Ambrož je 
ibil gostoljuben mož; rad je po-
vabil koga v gosti, ker^je bila 
potem skopa Lavra prisiljena, 
da je skuhala in spekla kaj bo-
ljšega. Povabil je gospoda von 
Knickebeina na večerjo. 

Ambrozija je čepela ves lju-
bi božji popoldan pred ogleda-
lom in se vadila pt-av lju'bkc 
smejati in prav dražestno po-
večati trepalnice. Gospa Lavra 
je godrnjala, vpila in robantila 
vsevprek zaradi "nepotrebne-
ga" dela, gospod Ambrož pa 
se je tiho veselil majhne poje-
dine. Van. Knickebein je prišel 
točno. Sprejeli so ga kakor ka-
kšnega vojskovodjo. PoljuH>il 
je gospe Lavri roko in opazil, 
da diši po čebuli. Mati je odhi-
tela zopet "v kuhinjo, oče in hči 
pa sta odvedla gosta v takoime 
novani salon. Ambrozija je po 
dolgenu obotavljanju sedla rn 
klavir, se ljubko nasmehnila in 
dražestno poveselila trepalnice 
Von Knickebein je imel lep te-
lečji tenor: igrala sta in pela 
pred večerjo in po večerji, da 
je bilo kaj. Meketala i.n. cvilila 
sta tako hudo, da se je tisto 
noč nekaterim podganam om-
rr*Yl duh. druge so se pa prese-
lile iz Ambroževe hiše na nas-
protni konec trga. 

Odsegamal je von Knickebe-
in bombardiral Amlbrozijo z 
razglednicami. Ko je mislil, da 
se trdnjava maje, jo je nasko-
čil. Toda stari Ambrož ni ho-
tel plačati von Knickebeino-
vi:h dolgov; za kavcijo tudi ne 
bi bil mogel dati več kakor tre-
tjino. Vse se je razbilo; gnubač 
je odpotoval brez večerje. 

Po nadlajtnantu se dolgo ni 
upal nihče blizu; hudi jeziki so 
Iprištevali Ambrozijo že med 
priznane stare device. Stari A-
mbrož pa je dobil novega tr-
govskega pomočnika, Gregca. 
in ta se je zaljubil v Ambrozi-
jo, to se pravi v drdbiž in trgo-
vino njenega očeta. Vendar tu-
di Gregec je dobil košaro. Sta-
ri Ambrož je nanvreč zapazil, 
da bere njegov pomočnik — 
ruske knjige! "Ta človek je 
nevaren!" je poučil hčerko. 

V cvetoči mladosti dvai.n-
tridesetih let je dobila Ambro-
zija naposled vendarle svojega 
moža, igospoda Kdbilarja, pen-
zijonista na duši in na telesu. 
Gospoda Kobilarja je že izdav-
na minila vsa mladeniška vih-
ravost: tudi ni nikdar zlival 
petroleja v posodo za jesih. ni 
zahteval' nobene kavcije, ni bil 
krokar, tihotapec, socijalni de-
mokrat, anarhist, ni bil pisa-
telj, airipak poštenjak h*»z pe-
ge in maroge. Izgledal je tako 
modro in. vetevažno, kakor da 
bi bil iznašel oslovski kašelj. 
Najljubša beseda mu je: "Ma-
lora!" Ako se Ambrozija jezi 
ali ako ga prosi za nov klobuk 
ali ako hote v gledališče ali kaj 
drugega — ji modri mož ne 
odgovori drugega kaVor: "Ma-
lora!" Gospod Kobilar in go- ; . .. , 

6 1 2 1 S t . C l a i r A v e . , 1 7 6 5 S t . C f a l r St* 
vsakovrstne načrte (pla-

; ne) vsakemu brezplač- 1 
no. Napravim vam obri-

1 se za vašo hišo najceneje^ ^ ^ ^ ^ A j T g S ^ J s ^ 

čin in po najnižji ceni 
vsa, k stavbi hiš 

jem tudi poprave pri 
nih potrebah. Zdelujem 
in takoj. 

Kdorkoli misli delati hišo, naj se < brne k meni. 

S 7 he forest City | 
I Brewing Co., i y A 
^ edina češko.tlovanska protitrustna pivovarna ? mestu ^ 

SJ Vari pravo .Pilzensko9 pivo ^ 
)Sš u najboljšega ameriškega sladu In ImportlraocgaiatelkeyahnieUa. A 

J t Kdor ) • • • k r a t pil a a i e pivo, ga bo v o d a o z a h t e v a l . T 
V Zaktavaj ta v g o s t i l n a h a a š a P I c a a a k a pivo. 9 
m A 
X Nada p i v o v a r n a s e n a h a j a na U n i o n S t r e e t , A 
y n a s p r o t i W h e a t l a n d i n H o m e w o o d S t r e e t s . A 

L^ j e l t e t B E C I C J L , J 

k o l e k t o r . s e b o r a d p r i v a s o g l a s i l . ^ 
M • a g = a B B g g = = •)— • " 

Chicago-
New York 

Največje opdjetje sedanjosti, ki 
prekaša vsako drugo železniško 
podjetje med New Yorkotti iti 
Chicago. 

Električna železnica prevozi iz Chicage v New York 

v desetih urah. u j •-«» >j»i • a^t 

To je podjetje, ki ima največ nade za vsakega delničarja 
in ki bode prineslo dobre dohodke in> bogastvo. Na tisoče delav-
cev je pri tem ogromnem podjetju na delu, ki se truijo Chicago 
7. New Yorkom zvezati v prometu. Ta železnica bode za 230 thilj 
krajša, kakor vsaka druga in bodo to črto med dvema največjima 
mestoma prevozilo v 10 urah, kar kaže gotovost, da mora ta 
železnica delati največje dobičke. Delničarji pa bodo deležni teli 
ilobičkov. Ker ta železnic,a bode dobičkonosna, pa rastejo cene 
delnicam. , 

Z gotovostjo lahko trdimo, da se ce.n«a delnic v par mesecih 
Ljudje iz cele Amerike, kakor tudi Evropi kupu»ejo te del-

nice, ker vidijo in spoznajo, da je njih denar zelo dobro naložen. 
Bogataš in ubožec si želi delnic, kajti vsak ve, da so delnice do-
bičkonosne. 

2e 30 let ni bila med največjima mestoma zidaira nobena 
železniška proga, kljub temu, da se je prebfvalstvo podesetorilo. 

To kaže tudi, da bode ta železnica imela največ prometa in 
dA so delničarji izključni dobitelji sosebno ker podjetje nima no-
benega dolga. Sedaj še obite delnice po $45.00, katere normalna 
vrednost zna$a $100.00. Te lahko odplačujete mesečno in sicer 
desetino vplačate takoj, ostalo pa v mesečninah v znesku desete-
ga dela prvotnega zneska. Ce pa plačate delnice takoj, dobite 
2r/o popusta. 

Delnic nakupite toliko, kolikor hočete. Več delnic ko imate, 
večji bode Vas dobiček. Delnice čemdalje bolj rastejo. Ze v par 
mesecih s e otvorkproga med La Porte in Chicago in bode imela 
Dbilo opravka, radi tega bo v stanu plawati visoke deležnine na 
=voje delničarje. Ne odlašajte, ker bodete poznej morali dražje 
plačevati. 

— —.—rt • - •? • 
KUPON. Poizvedovalni kupon. 

Win. Block., kupčr agent. 
519 Garfield Bldg. Wm. Block., kupč. agent. 

Cleveland, Ohio, j G a r f i c l d B w 

Pngibno $ 6 

% Cleveland, .Ohio. 

kot plačilo za delnice Chicago , Prosim pošljite mi pojasni-
New York Electric Air Line. u n a d a j 0 2 n a č e n i n a s l o v ; 

Tozadevna pojasnila naprosu- tikajc s e d c l n i c V a š e družbe, 
jem z obratom. 

Ime I m e 

Naslov . . . Naslov 

Poprašaj pri 

M i l i i i ( h B j i i i M i i i i i l B , 

i K d o h o č e k u p i t i j 

i f a r m o ? 
« 

Vsakdo bo zadovoljen ; 
kdor pri meni ku^i, Parme ; 
obsegajo lepa polja za vsa. I 
kovfstna žita in veliko r o -
dovitnih njiv, kakor tudi ! 
vinograde in sadne vrte. 
Imam na prodaj velike in 
male farme. Pišite na: 

J o h n J e l i n e k , 

1116 P i n e A l l e y , 

I B r a d d o c k , P a . 
l l M U l l H « t • 1 > I l i i i i i i W 

THE MODEL CLOTHING 
HOUSE, 

a 1 

118 Washington .St., 
Waukegan, III. , 

Slovenski trgovski pomočnik 
gospod Ivan MerUk. 

24apr.) , 

ALBERT KROECKEL, 
706 East Madison Ave. 

se priporoča Slovencem za za i 
varovanje His, posestva in dru 
gega imetja proti ognju 

: m 

I J . S I ^ Z A K W . S L E Z A K 

i B r a t j e S l e z a k i 
i; M 

I. pogrebulkl i« bnlzam'rarj l , 

Kočije za vsakovrstne 
namene. 

^ . i • , 
8 9 2 T o d S t r . C l e v e l a n d , O* 

j Nasproti poljske oerkv« »r. j I 1 
> Stanislava v Newbtc-gu. 

Se priporočamo Hlovrncrtn 
1 ; r Nrwbu'gu. j j 

H . H . F I S H E R , 1 

priporoča Slovencem in Hrva- ] 
torn svojo lekarno (apoteko.) I 

i^l priporočam a 41 n 1 

In n 1*'* so s t s ica trt J 12 IjCrJg^J^ j r\-J A L A j j 

! ^ ^ ANDREJ J ARC, j 
M m <>110 Sf . ( I n r A v 11 u e N. E. i 

j M i S L O V E N S K I K R O J A Č 
] I ^ ^ H H Se priporoča vsein rojakom v izdelavo | 

H vsakovrstnih oblek. Vsaka obleka, ki j 
:: pride iz moje delavnice je najboljše vr- ] 

^ H ste 
'' V ^ ^ H l A ^ E S / Posi bno se priporočam rojakom/a j 
• izdelovanje oblek, kijih lahko plačujejo j 

V mg na tedenske obrolcv. 

C e n e a n j 11 i ž j e , Svoj i k s v t j i n ! I , 

^ S S f S S v S ? ^ 
$ 3 8 5 L a h e S t . O b i » h « l n i , M i n a . • 

J U Vsakemu Slovencu in Hrvatu 
je dobro m i n o A ' 

da je samo ena slovenska trgovina tu v Chisholmu, i j * 
W ki je bogato založena z vso potrebno robo moike in j t t 

deške obleke. Zdaj se bliža spomlad in »velikonočni J ? 
j f c prazniki in vsakdo bo potreboval novo obleko. Pridi-

te k meni in oglejte si mojo veliko zalogo nove oble- ^ r v̂ 
^ ^ ke, ki sem jo .pravkar prejel in ki jo .prodajam po . 

^jw V zalogi imam vsakovrstne čevlje, fine .srajce, A ; 
ovratnike, klobuke, vse po najnovejši modi. Velika T ] 

^ P razprodaja se prične dne 1. marca, 1907 in bode tra-
jala do 1. maja, tako da bo imel vsak rojak dosti časa dk* 
si kupiti potrebne obleke. Garantiram Vam, če pri-

j p dete k meni, da Vam ne bo žal, ker si prihranite pri ^fS \ 
vsakem dolarju 30 centov. Ta razprodaja se vrši, da J L 
vedo Slovenci, da imamo tu rojaka, ki zna boljše in 
cenejše postreči kot židovi. Kupite pri meni in gotovi i 

^Jk ste, da ne boste varani. Držite se gesla: 

W "SVOJ K SVOJIM!" ^ 

I Steve Greryais, | 
X 325 Lake St. Chisholm, Minn. 

r l & t" jk 

i M . T o l s t o y i 

I. ^ 1799 Htani 6217 s t C1",r nl- I 

I J sezone priporočamo mo.ške, 1 

[ F R A § " M J & ca'11 

g g g ;|| I0t GREENWICH "STREET*"- - NEW VOH. 
B b B I B m I I!' 7 8 3 J i n t h Ave . , New York. 0 0 9 tmlthf le ld *t. , Pittsburg, Pa 

1! j « "roadway, New York. 9 0 Dearborn St., Chicago, III. 

. loolarjev: IS^IlI.SI^zoTn! 80.000.000.00 
DENARNI ODDELEK: 

(j! Po«ilj» <l<«nar po fx^tl, po bankah in brsojarao v vsako metto na aretu hitro 
l i K B f M !' V A r a o i n »»jWMje. I)en».*ne pene oglaSene ao na prvi strani tega lista. 

j| j Pre jemlje denar v |K»hrano ter plačuje 4 ODSTOTNE OBE8TI OD DNEVA 
W | m O C f f i a <!' v l » ° 2 E N J A naprej. Pohranjen denar ixplaiuje NA ZAHTEVANJE TAKO I 

\i\ BREZ KAKE ODPOVEDI. 
j T ^ r ^ ^ ^ |j[ Kupuje in prodaja denar vseh drlav po dnevnih cenah. 

7?.iBffl*» festoT*10**' PAROBBOD8KI ODDELEK: 
" " ^ s ^ i I i s h U ! " f , r ! Prodaja parobrodaketkarte tea vsako mesto na sretu po najnfljih cenah. Po-

sebne cene r.a in is LJUBLJANE, ZAGREBA, REKE, TRSTA, Popotnik«, kateri 
j 11 potujejo v Ameriko, kakor tudi tiste, kateri potujejo is Amerike, pričakujejo 

j i n ^ n b <[[ naši aastopniki v vsih večjih mestih, ter jim dajejo potrebna navodila ta nadaljno iHHIt V Potovanje. Posebna pazljivost posvečuje se tistim potnikom, kateri potujejo s 
!j! n«Sim posredovanjem v Ameriko. Vsled live potrebe In za večjo udobnost petnjo-
jij čega občinstva ustanovila je na«a tvrda v BA8ELU Švicarsko, POTOVALNI 
iji URAD pod imenom AMERIKANSKO TRANSPORTNO DRUŠTVO, kateri se 
ij| nahaja na it. 7 WALL HTRAS8E, v Baaelu. Predsednik temu društvu je goapod 

W • ji[ Frank Zotti, a namen orušt^a je potujočim rojakom a potrebnimi navodili ia 
j!i svetovanjem pri njihovem teikem potovanji pomagati. Zato naj se vsak v Ameriko 

i (j namenjen rojak obrne ruravnost na to društvo. 
II RROABWix'loKir TOKE, !|! A k o 160,1 k e d o P«tovntl v staro domovino, ali katerega la domovine v Ameriko 

i1! ( l o b i t i - naJ p i č e n o obine na nas. Vsa potrebna navodila in cene bodemo mu « '• s obratno pošto naznanili. Zapomnite si dobro, da je naša tvrdka edina, katera 
X ne pripada v parobrodtki trust. 

ŽELEZNlftKI ODDELEK: > 
]i[ Oospml Frank Zotti je oflcijalen tastopnik BALTIMORE and OHIO, in 
j!| LEHIOH VALLEY ielexnlc, in SAVANNAH proge, in sicer kakor v New Yorku 
i Ji tako tudi v Chicagi in I'-ttaburgu, vsled česar smo v zvesi s vsemi ielezniškiai 
J " ! društvi, ter nam je mogočo prodajati iivirne železniške karte, katerih NI TREBA 
j!1 NIKJER VEČ PREMEN JATI. j!; NOTARSKI IN ODVETNIŠKI ODDELEK: 
(Ji V tem ^oddelku naha.ia se izkušeu starokrajski odvetnik, kateri vam bode 
X vsakovrstne sodnijske in druge eadeve uredil. V njegovo področje spadajo: po-

»»»•^•"thmbld'^ThKt '' oblaatila, kupna pisma, prepodajn« pogodbe, zemljeknjižne prošaj«, vse vojaške 
PITTHBIBU, PA. ' '!' zadeve in prošnje, splošuo vse zadeve, katere spadajo v notarsko in odvetniško 

^ i f T l l ^ r W X A k o w I'H v dogo<li kaka nesreča, ter potrebujete odvetniške 
n f ^ a r ^ B W i ^ ^ S pomoči, stavi jamo Vam i.h razpolago naše sloveče newjorške odvetnike Oatwvll 
f i n l B ' J V i V v B H : 4 Brown, kateri so vie mnogim rojakom pripomogli do opravičenih odškodnin. 

X Za večjo udobnost rojakov v Chicagi in Pittsburgu in okolicah odprli smo v 
M n l j"[ teh mestih naše podruinice, v katerih bode vsak rojak ravaotako postreien, kakor 

S O M !i; K Zi viilo udob.ost rojakov v Cbicigl, Pitttbirgi li ikUleib Npril 
J i 0 f m B l s t | | u d poinjiiee, i katerih bed« vuk rijak 

w D^rSffS?.: a s s : m. 8 ratioliko pistrilM. kakor i glava«! irak. 
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(Nadaljevanje.) 

||/»-Med tem je pogostoma zalia-
fpiil k Vinictju, prvič za to, "ker 

» ; % a je navzlic svoje sebičnosti 
iskreno ljubil, drugič pa za to, 
da ga opravi na potovanje. 

Vinieij se je, delal kakor da 
je CKil.an in ni se pokazal na Pa-
latini!, kjer so si vsaki dan iz-
mišljali .nove načrte. Nekega 
line je naposled Petronij cul iz 
cesarjevih ust, da 'hoče čez tri 
dni za stalno odriniti v Ancium, 

M n takoj je odšel naslednjega 
dne k Viniciju s to novico. 

Vinieij mu ipokaže imenik o-
v teb, povabljenih v Ancium, ki 
pjfa mu je prinesel za rano privr-
' ienec cesarjev. 

"Na njem je tudi .moje ime," 
; ipregovori. "kakor tudi tvoje, 

(gotovo najdeš tak imenik do-
ma, ko se vrneš v svojo hišo." 
i "Ako bi ne bil med povablje-

n i m i , takrat bi to pomenilo, da 
moram umreti, toda ne bojim 

| | ie, da bi se to zgodik> pred po-
s lovanjem v Aha jo. Tam me bo 
£ Nero še potreboval." 

t Na to, pregledavši listino, re-
ft "Komaj smo prišli v Rim, 

, moramo zopet zapustit j hišo 
ter odriniti v Ancium. — Toda 

p.«moramo, kajti to ni samo va-
bilo, marveč cib enem tudi po-

l i "A ko bi kdo tega ne ubogal? 
"Dobil'bi povelje druge vrš-

i t e , naj gre na dokaj daljšo po-
s lovanje , na ono, s katerega ni 

več vrnitve." 
; "Sethij moram v Ancium . . . 

l | | !e j , v takih časih živimo in ka-
f ko revni sužnji smo." 

"To si šele danes zapazil?" 
"Ne. Toda glej, ti sj mi doka-

z o v a l , da je krščanska vera 
^sovražnica človeškemu življen-
| | ju, ker nas veže v okove. Toda 
Bokov i so težji od onih, katere 
• p o t i m o ,n,ii? Ti si mi dejal: Grš-
Rca je stvarila modrost in lepoto 
I p t i m pa moč. Kje je naša moft?' 

""Pokliči k sebi Kilona, ker 
pdanes nimam prav nič veselja 
fini modrovanje, fri Herkulu, ni 
g r a n jaz ustvaril teh časov in ni* 
gpem za nje odgovoren. Govori-
čiva o Anciju. Vedi, da te ondi 
ffjfcaka velika nevarnost in da bi 
1 fofio zate nemara bolje, ko bi se 
pposkusii z onim Ursom, kj je 
i zadavil Krotona, nego da poj-
v del tjekaj. a vendar moraš iti." 1 

Vinieij malomarno mahne z 
roko ter reče: 
i "Nevarnost Mi vsi tavamo v i 

| mraku smrti in vsaki hip zgine I 
^ nekatera glava v tenu mraku." 

\ "Mar naj ti naštejem one, ki 
ff so imeli nekoliko razuma, in si. 
&cer se za časov Taberija. Kali-
ggule, Klaudija in Nerona, pa so 
pdoživeli osemdeset, ali celo de-
£ vetdeset let? Naj ti bo za vzgled 
j!samo Dominik Afer! Ta >se je 
^ mirno postaral, dasi je vse svo-
ji je življenje bil tat in lopov." 

"Nemara uprav zato, nema-, 
r ra uprav zato!" odvrne Vinieij. 

V Na to jame pregledovati lis-

"Tigelin, Vacinij, Sekto Af-
rikan, Akvilin, Regul, Suilij Ne-

; rulin, Eprij Marcelo in tako 
dalje. Kakšna gromada lopov-

ih ov in capinov! Tu glej, ti dan-
Jv danes vladajo s v e t ! . . . Ali bi 
g mar za nje ne bilo ipriličnejše, 
r da bi vozili kakšno sirsko ali e-

giptovsko božanstvo po mestih, 
»brenkali na pljunko ter si služi. 
P li svoj kruh z vedeževanjem ali 

"Ali da bi kazali učene opi-
| | c c , izurjenje pse, ali osla, ki pis-
I k a na piščalko," doda Petronij. 

gVse to je resnica, toda govor i-
B e a o nečem važnejšem. Pazi ter 

| Hfcoslušaj me. Rekel sem- na Pa-
^patititi. da si bolan in da ne mo-
preš zapustiti svoje ihiše, toda 
Q i o j e ime je vendar na imeniku. 
Kkar je dokaz, da nihče tega ni 
I verjel, kar sem rekel, pač pa se 
fej« nekdo pobrigal za to, da ne 
Hferi|tanes. \Tero *e ra te nI bri-

K ' ' 

i M 1 
katerim se je mdY raz gov ar jat i 
samo o igrali in cirku, ki pa o 
nesništvu in godbi nima poj.nia. 

- Zato se je za uvrstitev tvojega 
r imena pobrinila nemara P^>pe-
i,ja, in to pomeni, da njena želja 
. po tdij-i ni bila samo minljiva 
] težnja, 'marveč''da 'koprni, da bi 

i te pridobila." 
"Torej je ona kaj pogumna 

- Augusta!" ; 
i j "Pogumna je in močna brez 
? dvorno, ker te lahko ugonobi 
i Ibrez rešitve. O, naj jo samo 
, j Venera navdahne s kakšno dru-
i go ljubeznijo,'toda dokler po-

želi tebe, moraš se je čuvati kot 
- največje .necarnost. Rudeče-
i 1wadeu je jela že presedati, in 
• radi tega daje pred njo pred-

nost Rubriji ali Pitagori, vse-
' kako pa bi si iz- zigolj sanioljub. 
. ja izmislil za naju najstrašnejše 
• maščevanje." 

"V gaju nisem vedel, da je 
• ona govorila z menoj, toda sli-
t šal sj ter tudi veš, da sem ji od-
i govoril, da ljubim drugo in da 
• }e nočem." 
> ""Toda jaz te rotim pri vseh 

podzemeljskih bogovih.; ;ne za-
. if>ravljaj še one trohice razuma, 

ki so ti ga pustili kristijani. Ka-
ko moreš še omahovati, ko i-
maš izbirati med mogočo in go- ' 
tovo pogubo? Mar ti nisem že ' 
rekel, da 1>i ne bilo rešitve za te 
he, ako bi ranil Aug,ustino sa-
inoljubjc? Ako ti je že omrzelo \ 
življenje, pa si rajše odpri žile, 
ali pa se vrzi na >m«č, a ne žali l 

Popeje, ker to (bo ložjr. «mrt. j 
Nekdaj seni se dokaj lože raz-
govarjal s teboj. Alj te bo mar Q 

tega manj? Mar te bo to ovira-
la ljubiti svojo Ligijo? Zapom-
ni pa si pri tem. da jo je Pope-
ja videla v palači in da ji ne bo 
pretežavno, domisliti si radi ko E 
ga odbvaš njeno vzvišeno Ijn- p 
bežen, n takrat jo poišče, naj- a 

si bi bila tudi pod zemljo. Im c 

tako ugonobiš ne le samega se-
be, marveč tudi Ligijo, ali ra- / 
zumes ? j 

Vinieij je poslušal, kakor bi | 
mislil na nekaj drmgega, napo- 1 
sled reče: , P 

i "Jaz jo moram videti." ^ 
"Koga Ligi jo?" j 
"Ali veš, kje je?" * 

i "Ne." / J 
i "Začneš jo torej znoviu iska- i 

ti po starih (pokopališčih za Ti- \ 
: bero?" š 

"Ne vem, toda moram jo vi- J 
deti." 1 

"Prav, ako je kristijanka, pa \ 
bo nemara pametnejša nego ti, ^ 

i in gotovo se pokaže, ako noče ^ 
s tvojega pogina." t 
' Vinieij skomigne z rameni. J 
i , "Ona me je rešila iz Urso- V 
. vib rok." J 

"Ako hočeš to storiti,, pa se ' 
i požuri-, ker Rudeče,bradec ne \ 
. Ibo odlašal odhoda. Obsodbe k Z 
[ smrti more pošiljati tudi iz An- L 
: cija." J 

Vinieij ga ni poslušal. Uk- m 
varjal se je samo z jedoio misli- V 

, jo: videti Ugijo, torej je jel / 
premišljevati, kako naj jo dose-
že. )> 

Med tem se je pripetilo ne- ^ 
kaj, kar je lahko moglo odstra- j 
niti vse ovire. Drugega dne za- / 
raino je prišel k njemu povsem v 
iznenadoma Kilon. )> 

Prišel je ves postaran, ogul- f j 
jen, s sledovi gladu na licu ter ^ 
v capastem plašču, toda služab. n 
ništvo, kateremu je bilo ukaza- \ 
no, naj ga spusti vsaki čas, po ' 
dnevu in po noči. ga ni smelo ^ 
ovirati, radi česar je prišel v a- "5 
trij, stopil pred Vinicija ter (] 
spregovoril: ^ 

"Naj ti bogovi podare neu- m 
mrljjvost in naj razdele s teboj v 
oblast nad zemljo!" / 

Vinicija je v prvem !hipu mi-
kalo pokazati mu vrata. Toda d 
takoj si je domislil, da Grk ne- ^ 
mara ve nečesa o Ligiji, torej ja 

njegova radovednost prema- Q 
gala v "njem mržnjo. \ 

"Ali si to ti?" ga vpraša. "Kaj 1 
se godi s teboj?" 

"Slabo je. Jupiterjev sin." I 

tii so'i>i pod strelio, zalivaje jo s 
solzami. Oh, gospod! Vse, kar 
•ai/iiivi dal, potrošil sem za knji-
ge pri ,Atraktu, pozneje pa so 
okradli in me ugonobili Suž-
yijica, katera bi imela popisati 

Vin o j .nauk, je zbežala, pobravši 
vse to, s čemur me je tvoja veli-
kodušnost obdarila. Revež sem, 
pa sem si domislil, kam neki 
naj grenit, ako he k tebi, Sera-
pis, katerega ljubim, katerega 
obožavanf in za katerega sem 
že enkrat izipostavil v nevar-
nost svoje življenje?" f 

"Čemu si prišel in kaj mi jiri-
našaš?" 

"Prišel sem po pomoč — in 
' prinašam ti -svojo revščino, svo-
je solze, svojo ljubezen in na-
posled tudi novice, katere sem 
si oskrbel iz ljubezni do tefoe. A 
li se še spomoiinjaš, gospod, ka-
ko sem ti ob svojem času rekel, 
da sem suknjiči božanstvetiega 
-Petronija odstopil jedno nit iz 
pasa Venere na Pafosu? Sedaj 
sem poizvedel, da jej je t© po-
magalo, in ti sin Solnca, ki-veš, 
kaj se vrši v oni hiši, tudi go-
tovo veš. kaj je tam Eunika. T-
mam pa še jedno tako nit. Pri-
hranil sem jo za te, gospod." 

Tu umolkne, ker je zapazil je 
z<o, ki se je zbirala na Vinicije-
vih obrvih. Hoteč pa odvrniti 
nevihto, nadaljuje urno: 

"Vem. kje prebiva božanst-
vena IJgija; »pokažem ti, gos-
pod ulico iti hišo." 

Vinieij potlači razdraženost, 
ki se ga je polastila pri tej novi-
ci ter reče: 

"Kje je ona?" 
(Dalje). 

Rojaki, podpirajte Novo Do 
mevino, ker ona skrbi za Vašo 
izobrazbo in napredek. 

II G N A T Z M A U T N E R j ! 

Prodfljalcc norega in starega po- j 
hi itva, peči , pret rog i. t. d. I { 

18 7 4 - O P a y n e A v e . ] ! 
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• 1 ' 
^ Vsem rojakom Slovencem na-

i znanjam, da sem zopet sprejel v 

oskrbo "Pogrebni zavod" in to 

^ A na željo *vfeč mož, ki so bili mne-

• nja, da naj bo nova fara imela 
• svojega pogrebnika. Tega dela 

sem se takoj poprijel kupil konje 
in kočije, da lahko takoj ustre-

• žem ob vsaki priliki in ob vsa-
cem času. Jamčim vam za točno 
in redno postrežbo. Radi krst 
(trug) sem v zvezi z najboljšimi 

^ tvrdkami. Vsa mrliška dela, ali 

• " koga peljati v bolnišnico ali na 
dom, vse to bo pri meni oprav-
ljeno. Priporoča s e vam 

: ANTON G R D I M , 
• 6108 St. Clair Ave. 

I M a t i j a F e r e g i n i i ik ^ Oif grocer in mesar £ 
iiii T 

u l j u d n o p r i p o r o č a S l o v e n c e m i n H r v a t e m ( f 
jj? vojo grocer!Jo in mesarijo. ^ 

i WINE STR, EUCLID OHIO. S 

• I B ^ ^ H Kdor jih je rabil, ve, kako ocprecen. £ s H B | i 
r^^ffiflrt Ijivoj« to sdraTilo xa iatc, hi trpe na 

• TradWll̂ * rta • l l lbem Wodca, alubottii in gUvobohi, ' 
A inU^rZ'.Off'. ilabcm prebavljanju iu težkem dihanja. I 

Že po kratki uporabi zginejo navadno bolečine. Naj jih torej iiubeoa 
• družina ne pogrela. Cena >a 3 steklenice $1.80. Cena ca S ttekl. $2 75 [I 
^ Cena xa 12 atekl. $6.00. 
^ ČUDODELNO MAZILO ZA LASE. 

Po zdravnikih novo pronailo in najbolje Hrrdatvo. ki zanesljivo pre-
• preil izpadanje las, poapel je raat, obrani čisto kožo, ter dtye prijeten 
+ hla J. 1. Žkatnlja $1.50, t4katoli« $4. Marijaceljske kapljice kakor ta-
^ di sdravila za lase raipdiiljW 
^ M , R e n y i , 
^ I B o x 3 t | . 8 t B . D . N e w Y o r k , IV. 

• ' " ' 
• Bojaki obrnite se z zaupaj<jmiUMias. 
• Ako mi naznanimo po oasopisih, da smo zmožni ozdraviti 1 

+ vse taine bolezni mož in žensk, storimo to le zato in edine • 
^ tem namenom, da one osebe, ki imajo bolezen, katero z naj-

večjo izurjenostjo in spretnostjo ozdrayimo, lahko vedo, kam 
w naj gredo, da bodo ozdravile. Mi nikogar ne silimo, da bi tako 
• pi i vabil: rojake k nam, pač pa vam javljamo to z'resno želj©> 
t da bi zamogli pomagati našim bolnim rojakom. 2e nad 25 let > 
^ smo zdravili vse tajne bolezni mož. Celo življenje smo zdtfWTO 
^ bolezni in lahko s ponosom rečemo, da ni bolezni, pa t;aj bode 

' i e tako in še tako stara, da bi jo mi n e ozdravili. Mi ne trdimo 
da zamoremo ozdiaviti vse bolezni,-ki so znane dandanes, kajti 
to bi bilo pretežavno Mi trdimo, da lahko ozdravimo vse t^jne 

• bolezni mož in žensk, kajti to so edine bolezni, katere mi zdrarv 
• V'1/iO. 

t zavod je najstarejši, kar jih je v Zveznih državah, kjer 
^ srno dovršili višje šole na evropskih univerzah in pridemo i s 
^ istih krajev, kakor pridete vi. Torej rojaki, ako imate l e kako 
^ bolezen izmed onih, katere so imenovane spodaj, nikar ne po-

mišljajte niti trenutek, temveč obrnite se takoj do nas, v a š i h 
rojakov in razložite nam v vašem materinem jeziku svoje bole-

• čine in nadloge Mi vam bodemo pomagali v krajšem času in 
• boli po ceni, kakor katerisibodi zdravnik v deželi. Bodite previ-
\ dni komu zaupate vaše dragoceno zdravje I Oglasite se pri na» 
^ predno se obrnete do kakega druzega zdravnika. 
^ Mi vas gotovo ozdravimo in to v najkrajšem časul 
. Zastrupljenje krvi. krč, božjastnost, slaboumnost, zgubo 

meških moči, vse bolezni v želodcu in na jetrih, bolezni v hrbtta 
in sploh vse tajne bolezni pri moških in ženskah. Preiščemo za~ 
stonj in damo tudi nasvete brezplavio. 

Uradne ure od 9—5 ob delavnikih, 7—9 zvečer vsak dan. 
jj Ob nedeljah od 10—a. 
J Ako se ne morete oglasiti osebno pri nas, pišite nam pismo 
g Mi vas tudi lahko pismeno ozdravimo. Opišite vaše bolezni r 
g vašem materinem jeziku; pristavite tudi,-kako dolgo ste bolni 
jj in koliko ste stari ter naredite pismu naslov: . . 

I Berlin Medical Instif. 
I 703 Penn aye. 

• Pfltsburff. - - - Peniia. 
! t IVAN in JOSIP GORNIK J 
j * trgovca ===== X 
1 f ' z m n n u f o k t u r n i m b l a g o m 4» 

, • priporočata svojo bogato zalogo blaga in ^ 
) ¥ moške oprave, kakor tudi vse potrebščine ^ 
. jf za moške. Opozarjata ob enem cenjene ro- 4 , 
J + iake na svojo krojačnico, kjer se izdelujejo ^ 
j f obleke po najnovejšem kroju. Velika zaloga ^ 
, f raznovrstnih oblek hlač, in sploh vse v to 4 
I ¥ stroko spadajočih potrebščin ^ 

f ^ 6 1 0 6 S T . C L A I R A V E . C L E V E L A N D , 0 . J 

I + + + + + + + + + + + + X ^ 

! — i n 

G e o . T r a v n i k a r « 
gostilničar. 

Največja slovenska zaloga vina in žganja, posebno pa 
grenkega vina in grenčice. (Bitters). 

6102 St. Clair Ave. Cleveland, Ohio. 

• J A K . G R D I N A ^ J 
• 1777 St. Clair Str. • 
• • 
• Priporoča cenjenim rojakom ^ 
^ svojo gostilno in kegljišče. ^ 
^ Opozarjam posebno cenjena ^ 
4 društva na svojo veliko in malo ^ 
4 dvorano. V večji dvompi je pro- ^ 
4 štora za vsakovrstne ^ 
4 predstave, telovadne vaje, pev- , • 
^ ske večere i. — Dvorana 
^ se nahaja na najbolj priprav 
• nem prostoru za elevelandske # ^ ^ 
^S lovence . \ ^ ^ ^ ^ ^ 

N a r o č a j t e s e n a 

» N O V O D O M O V I N O . " 

I - ( I Cut utrujenosti, j 
1 S P ° m l * d l I I 1 Spomladi j 
g solčna gorkota ogreje zem- i l K B i i m mine slast do jedi, vsak st ] 
f ) Ijo in provzroča vshlapeva- W M čuti utrjenega ter nespo- \ 
£ nje vseh v njej nahaj^očih [ M * sobnega iti po svojih obi- 1 

g ) »e plinov in raznih nečiatih K j|00(l (HiriflCr Pos l ih- ^ 

f) Spomladi M / jJ |V Spomladi i 
S je ves ustroj človeškega te- mm.[J j j h 
M lesu prenapolnjen * nečisti- S j $ ^ X g f f morate premagati vse te g 
M mi snovi, ki se naberejo čez i l / P ^ S v b ' bolezni in za to je potrebno 5 
^ zimo v njem vsled težke M jemati kot zdravilo zaneslji. * 
m prebave, katera ni pri k lad- i | r r ^ r vo in izkušeno. <51 . * * \rWRMA I *•">»< •"•'•m a 
71 na novi letni dobi. M M Z^ZTZJVZZl h 

^ Spomladi M Spomladi S 
V , . . , . Mfflftj MIM uiMin ff( 
A čuti vsak, kogar kri potre- m M W.lTStVTERACO 8e pojavijo po telesu, obra-
d buje čiščenja in krepčanja, cemIS«*̂  zu neprijetni mozoli in raz- L 
•s vsak dan utrujenost kakor iipuhline, ki provzro- B 
W po težkom fizičnem delu. _ J mnogo nadlege. S 

S cy T T • v • i r 

I b e v e r o v K r i c i s t i l e c . I 
fi Čez stoletja ozdravilo je to iz skrbno nabranih zdravilnih selišč in iz najboljših 
^ snovij narejeno zdravilo,tisoče bolnikov,ki so imeli kri slabo ali nečisto.Splošno 
R| je priznan kot izborno zdravilo ter vas ne bo prevaral. S 

l * \ 
S ....Krepi odporno silo telesnega ustroja /oper bolezni.... ^ 
R) OKRBPČUJE ZDRAVJE. PREŽENE IZPUŠČAJE IN PRHLjAJE. 
S VZBUJA KREPOST. ČISTI TEKOČINE ŽIVOTA. ^ 
g NEŽI POLT. * VZBUJE SLAST DO )EI»I. ® 

OŽIVLJA IN MNOŽI KRI. KREPI VES ČLOVEŠKI USTROJ. U 

i C e n a • t e k l e n i c l $ 1 . 0 0 . ^ 

5 Prodaja se v vseh lckurnah. Zdravniški nasvet pošljemo zastonj. & 

_ 


